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Manuscrit sur papier noip plié en péravent.
61 feuilles, 34 x 11 cm., portant de chaque cBté
54 pages de texte ayant chacune 4 lignes d'écriture
soignée 3 la goﬁme = gutte. Les feuilles de
couverture sont aE?mées. Date probable : ome moitid

‘du XIX® _siccle.
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31 feuilles, 35.5 x 12 em., portant au recto 29 pages
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) 7y \ . . . % .
d’ecriture a l'encre noire assez soignee, surtout au

/ . / .7 ’
debut.  Iste indéterminee, sans doute assez recente.
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Chaque volume se composevdeFGO feuilles, 35 x 11 cm.,
portant ch=acune, aprés les pages de garde et de titre,
4 lignes d'deriture soignée a la gomme-gutte. Le
nombre de pages de texte est:I, r'54, v"46; II, r°54,
v 53; IITp w51, viShks Ty 52, v 18, Le titre de
1l'ouvrageé ct-le numéro du volume est reproduit de
chaque cgté suy [la tfanche dtroite de chaque volume.
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Ramakirti.

Siam
(Collationnement)

Ce manuscrib constitue le 6mevolume du Ramakirti
(Ramakyen) ‘ou Ramayana Siamois, dans la version
poétique due au roi Rama II, deuxieme souverain de
la dynastic de Bangkok (1809-1824), Cette version

I U % R
a ete amprimeela Bangkok par les soins de la
Bibliotheque Royale en 1914 sur l'ordre du roi
Rama VI4 Le texte du manuscrit correspond 3 un paésage

er §orli i ) : '
du 17" volume de l'edition s'etendant de la page 162,
1. 4 2 la page 194, 1. 14, I1 contient les gpisodes
du singe Sugrive brisant de parasol de Ravaqa dans

. - » .
la gueule du singe Hanuman demesSurement agrandie,
S - Lo
1'enlevement de Rama par Vairzb, la descente de
Hanuman au Patala et sa rencontre avec son fils
. - | Ve 4 ] .
Macchanu.®wCes cpisodes sont résumés dans l'analyse
= = J . ’ 7 o5

du Ramayana siamois donne par Rene (Nicolas dans

I B . . . . ~ Cr
Extreme Asie, Revue indochinoise, no®21, 1928,

Do k21,
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Kammavaca
Pali (Laos)
(collationnement)
Les manuscrit...sont des recueils de kammavaca,

. / N OA O, .
formules destinees.a etre recitéees pendant 1l'accomplisse-
P 7

ment des sanghokamma ou "actes officiels de la Communaute,"

Ces formules, qui sont un héfitage du bouddhisme le
plus ancien, et dont on trouve le texte dans 1le

. . i . Lo
Vinayapitaka, ont eté 1l'objet de nombreuses editions



die

dans les pays bouddhiques ou elles sont d'un emploi

. . - ¢/—-.’ . .
constant. Je donnerai ici les réferences a 1'édition

me
siamoise parue dans le 3 wvolume de Vinayamukha

me -
(13 édition), Bengkok, 1952 par le difunt Samtec
Brah MzhaSemana Cau Kréa Brahya Vajiranana Varorasa.
. c - - 7 7

En Burope, la littérature des kammavaca a ete

renducgdCcessible grace aux publications de s

B. Cletighy The ritual of the Buddhist Priesthood,

tfandl dted Lrom the original Pali work entitled

Karmavakya, Londres, 1834 (Oriental translation
fund, Miscell, “RXrénsl, II).

F. Spiegel, Kemmavakya. nLiber de officiis sacerdotum

buddhicorum, paliceéiet latinec primus edidit

atque adnotationes adjeciti=, Bonn, 1841.

J.F. " Dickson, "The Upasampadakammaviaca,” Journal of

the Royal Asiatic Society of Great RBritain. and

Ereland)) Rew'Serics\VIT (18747

03] Frankfurter, Handbook of Pali, Londres, 18£3.

H.| Baynés, “A-¢ollection) 6f Kamhavacds) " Journal of

the Royal Asiatic Society..., 1892, pp. 53 -

75

G.L.M. Clauson, "A new Kammavaca," Journal of the

Pali Text Society, 1907, p. 1- 3.
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Les textes de kammavaca figurant dans les
manuscrits sont les suivants:
1. upasampadzkammavaca (ed. siamoise p. 271):
"ordination®
2. ticivaravippavasakammavaca (p. 253) :
Ed - - R x -~
"desecration du terrain) non depourvu des

t2361 g ¥ohes T,

3. samuhataginakammavaca (p. 254) : “enlevement
dés pbornes (@nciennes)”
4. Fsimagemmatikatimavaca (p. 257) : "fixation

desfbornes (nbdvelles )™
(les trois textes (2 - 4) sont tougours

/ B . .
réunis ensemble et coastituent le rituel

[+

dé I&a pose des sima, nomTsous le quel ils
/ . z ) - .
seront designeés dans la description des
flanuscrits).
vl e B 7 .
9. | _kefhirakammavaca(p/ p69):| "presentation
des robes (a la sortie de¢ la rétraite)®
6. suddhantapedivasakammavaca (pa325)
"probation en vus de la purification,”

comprenant deux parties relatives respective~
ment au manatta "pdnitence" et & 1'abbhana
"réhabilitation"

7. =agghasamodhanaparivasakammavaca (p. 316)
"probation & combinaison, (en cas d'une

nouvelle faute commise en cours. de probation)™
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Bpéh Ludipan-gam chind.
Siam

( Coll @tiounementy)

get . ouvrage poétique du genre chand, gui
a pour auteur Breh.Bibidh Sali (promu ensuite
au rang de Brahya Ijarenubhab. Son nom personnel
- « £ ~ Y
ctait On) et a ét8 composésous le regne du roi
i - ‘/ <. . -
llongkut ou Rama IV (1851~ 1868), a été imprimée
2, Bangkolky en /i 927nsous) e abitre meme donnc par
le wmanuscrit. C'est une version du jataka
me »
\xtLaCﬂﬂonlque Sudh@nagat axangy 2 d& Pannfsa-
b . - rd
jataka ou "Cinquante Jataka." Un rcsume de
. R < S Ve _ s
l'histoire a c¢te donne par Rene Nicolas sous
.le titre. "Histoire de Nang Manora® dans son
- . ) . -
etude Le lakhon Nora ou lakhon Chatri et les
- . A . . .
origines du theatre classiques siawmois (Journal
Aty .

of the Siam Society, XVIII, 1924, p. 106).
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Voici la correspondance entre le manuscrit et le

. N -~
texte imprime

I : édition de Bangkok 1927, pp. 1 - 59,

11 H ! rp. H9 - 122,
III " pp. 122 - 188,
Iv g " pp. 188 -~ 229.
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Samannaphalasutta.
Laos. ; ‘

g ! 1 ; , 7~
Manuscrits sur feuilles |de latanicér a tranche doree,
_ I A : ; -
“laguée rouge au milieu. 289 feuilles, 47 x 4 cm.,

. 7 .
portant, chacune 4 1lignes d'environ 41 cm., reparties
en 9 liasses comptant respectivement 30, 33, 34, 28, 32,

me ,
31, 30, 38, 3% feuilles (la 9 liasse est composee de
. oL N _ 4
feuilles vierges, destinees & remplacer en cas de

o~ 1 s oy Ay
besoin des feuilles du texte abimées ou disparues).

e me x»
Beriture soignee (ssuf la 3 1liasse dont l'ecriture

\ .
est tres mauvaise),



Le manuscrit est serré entre deux plaques de bois
_laqué'rouge a l'exterieur et noir a 1'inté}ieur; une
fiche de bois dorée au recto et laquée rouge au versoc
donne le nom de l'ouvmege, la date de copie, le nom ot
l'intention du donateun: s Gomplet et bien conservé.
Copié par divers reldgieux & Vab Sri Lom de M3an S34,
(septembre-ogtébfe 1811 A.D.).

Cette tmaduction du Sémaﬁﬁaphalasutta Mfruit de
1'état de #feldgicux, ' ~deuxieme suttz du nghanikaya,
suit d'assgz pfés lée texte pali.de l'éﬁ;tion de Rhys
Davids et Carpenter (Pali Text Society, 1890)}. I, p. 47
et suiv., ‘enjle resumant parfois, et en y introduisant
des dgveloppements tirés du commentaire Sumangalavilasini.

Le texte de la premiérg liasse, aprés avoir reproduit
la premiere phfase du texte pali (evam me suttam...
bhikkhusatehi) et donné une traddetion développd de
oette'introduction, foufnit quelques détails sur la
fondatdion. del 1! Anbavansfoun "Bods des manguiers” ou fut
prononcé le sutta.” Il raconte ensuite l'Wistoire de
Jivdka Komerabhacéa ((pour laduelle-la Sumangelavilasini
3 la Samantapasadika), et celle d'Ajatasattu en
résumant Sv. p. 133 a 138. Cette histoire d'Ajatasattu
se termine dans la seconde liasse (ga ; 3), et le
texte reprend alors le texte du Samannsphalasutta
(ed. p. 47, 11. 7 - 8), Voici la correspondance du

manuscrit avec le texte pali.
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II  (fin) DN, p. 50, début du & 13.

ao

III (début) s DN, p. 50;

v
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Vi

VIII

DN
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Samaffisphalasutta est termind. L'explication du

Samannaphelasutta, trés excellent, est complétement

terminde. "
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Pathamamala.

Siam,

- 0 . . ’
Manuscrit sur papier noir plie en paravent. 59

feuilles, 35 x 11 cm., portant au recte 52 pages et
au verso 49 pages de texte eyant chacune 4 lignes
d'é%riture scignée a la gommegutte. Date probable:
X1x% siecle. Copié parl le chei, du monastere V3t
Mahabrdharame
La Path@mamdla /est une méthode de lecture et de
grammaire et verg, /domt 31 existe peuthtre des
L e.\ L R . s/
editions du XIX siecle, mais qui est maintenant tombee
dans 1'oubli. H@lle débute par une invocation.
kha khaya julf brah muni ‘mi mahagupah kabruna le
pyja lam lokaiye. -"Je salue le saint Muni qui possgde
4
de grandeés veirtusy-uile pitig et une-science eminentes
dans le monde."
Les deux derniéres stances du texte, du typg
kradﬁ, donnent _en acrostiche le nom [de 1' ouvrage.
Colophon (v'p. 56) : hna play pathamamala cap
pariﬁﬁrrpa. “Wergo. Lal|Pathamamala est Completement
N 7’
achevee, ™
dsuunan.
g,
. i v v ¥ Y
gualnym, &8 wud we 4 o0 U, AURUNLLUDANNY &= HUN
> v1d & ¥ ! Y a - &
AMUBAIULUDAIY €€ U URRZWUNL ¢ UTTINA UL TUULT TN

v t 1 o~
FAThET LAUTY TTMLEHU o RenTTER ek.  FRADNLANTUANTTALMANAENTIU
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Kumaraniraga.
Siam.

Manuscrit sur papler noir plié en paravent. 57
feuilles, 3445 x 11 cm., ‘el recto, aprés 2 pages de
titre, Milly 2050 pages de textle, etlau werso il y en
a.52, a raison _de 4 lignes patpage. Ecriture & la
gomme-guttel soignée, moins bonne 'vers la fin., Il
mangue au moins un feuille du garde au début. Date

5/ ' 4 . . S Y
indéterminée, mais pas anterieur au XIX siecle.

gl . - ! .
Ce manuscrit, dont le titre Kumaraniraca, "Separation

d'avec les Jjeunes princes.'" est incrit a la craie sur
re
/ [
la 1 page et repete a la gomme-gutte sur la page

. . / Y.
suivante, contient le début d'une ceuvre poetique,



s

apparemment inédite, inSpirée par le g™ chapitre dﬁ
Vessantarajataka racontant le don des duex enfants de
Vessantara au brahmane Jujaka (texte pali, ed. Fausb¢il,
Jataka, VI, pp. 540~ 555).

Le texte débute par/le sbance :
pan ¢risurivans vérékrab§é§r
sen gukh _sdhdicn 1 soman?g
bipEtigfog #4381 mai mi klay
safnuafhoh dibayeghikuti, tan.

"A ce moment-lé, ltexcellent prince de la race

solaire, /rempli de'bonheure et de joie, exempt d4f
infortune et de maladie, demeurait dans sa cellule
forestiére."

I1 se termihe, ‘sans ¢olephoin, ni sans aucune

indication—de-tomarson;-par-tasstance suivante s

janakanarth prabhag bahnaram

cah ¢ep, gvam r yanfy pen chnai

ni ru 44 hvan cgh sén grai

pai pok hai tém banecars

Tliel pre est lpartd pour la forét. Comment faire

pour l'averti ?I1 n'y a pas d'espoir de pouvoir
envoyer quelqu'un pour lui dire de suivre (ou : d'

aller chercher), le chasseur forestier.™
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Palm leaf;, 55 x 5 cm., 86 folds. 5 lines per side,

45 em. long.
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Paper folding book, cream, 35 x 12 cm., 3 parts,

81, 80 and 79 folds. &5 lines per side, 29 cm. lon&a
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The menuscript is profuscly illustrated with

drawings 4h water| colour and din ink.
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The binding boards are lacquered black, with
patterns of leaves and flowers in mother-of-pearl
inlay. There is also a red silk wrapper, 182 x 77 cm.,

with a gold thread pattern
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boards. With wrapper and ivory pointer.
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Cambodianfscript, probably early 19th century.
Pali.
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Thai script in whitelsteatite pencil. ZEarly 19 th
Century. Thai,
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Sappanam.
Paper folding book, black, 33 x 11 cm.,
59 folds. 4 - 9 lines per side, 29 cm. long.,

A collection of Thai synonyms, with occasional



interlinear notes in English. Thai scripts in
white steatite pencil. Early 19th century.

Thai.
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Itivuttake = Atthakatha.
Palm leaf, 54 x Scm., 356 .folds. 5 lines per side,
47vem, long, The commentary of Dhammapéla on the
Itivuttaka from his Paramattha- - DIpani. The leaves
have gilt edges, and plain wooden.end boards. With
wrapper and/ ivory pointer. <Cambodian Scipt, 18 or

19 th century. , Pali.
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Thai-Handschriften. ("Verzeichnis der Orientslischen Handschriften
in Deutschland," Band IX). Wiesbaden:Franz Steiner Veriag, 1963 -
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pavpartiges Papier. Beschriftung mit schwarzer Tinte.
v

v/
0.t s0.8 TU.  sog WU, dynlny dunpnaauiun

t 24 4
[aunlinaziay . Lﬁu%ﬁﬂﬂﬁ.
34.3 : 11 cm, 114 Faltseiten. Schwerzgefarbtes,

pappartiges Papier. Beschriftung mit weisser Kreide.
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37.6 ¢ 12.7 cm. 74 Faltseiten. Schwarzgefarbtes,

pappartiges Papier. DBeschriftung mit gelber Tinte.
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.5 -~ 56, 64 - 115 : Ein Lehrgedicht sur Brlernung
grammatikalischer Regeln. Der Text ist metrisch
in verschiedenen Formen des kham kap abgefasst.

h£11e ﬁbrigen Seiten sind unbeschriftet,
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S.5 - 764764~ 156 : Munl%bot, ein Lehrbuch zur
Erklérung der thailandischen Schrift und
Sprachel im herkémmlichen Stily, d.h. vor
allenfnit” seitenlanger Adufzahlung Jnd
Exempld fizicrung aller moglichen

Silbenkombinationen. Alle ubrigen Seiten

sind unbeschriftets
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33.6 ¢ 10.8 cm. 118 Faltseiten. Schwarzgefarbtes,
pappartiges Papier. Beschriftung mit gelber Tinte.
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S. 5 - 56, 64 - 115 : Erkl&rungen zu verschiedenen

Wundern des Buddha. Dieser steigt zum Gotterhimmel

empor. Dort hilt er eine Predigt en die Gotter und

.l
an seine Mutter. Alle ubrigen Seiten sind unbeschriftet.
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4.1 2 1143 cm. 116 Faltseiten.. Schwarzgefarbtes
2

pappartiges Papiers—Beschriftung-mit gelber Tinte.

S.5 - 55, 63 —‘113 ¢ Bine Sprichwortsammlung allgemeinen,
moralisierenden Inhelts. 'Die Verdgs .sind abgefasst im
Metrum des khlong' sI suphip.und khlongskrathi. Der
Texthliegt maglicherweise bereits/in einer gedruckten
Ausgabe vor. Alle ubrigen Seiten sind unbeschriftet.
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28.2 ¢ 5.4 cm. Palmblatthandschrift. 2% Bl, beiderseits
beschriftet.

Bei einem Teil der Bl. gind die Rander abgebrochen,
wodurch ein Teill des Textes verlorengegangen ist.
S.1 : 1 - 46 : Rezepturen fur verschiedene Krankheiten

(z.B. Hawtkpankhediten, Magenbeschwerden u.a.) und
Vorschpiften far die Herstellung der fur die Heilung
der Krankheiten notwendigen lMedikamente,
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